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აბსტრაქტი 

იდეოლოგიის ცვლილება გავლენას ახდენს არამარტო ქვეყნის პოლიტიკურ წყობასა 

და მიმართულებაზე, არამედ პოლიტიკურ დისკურსზეც, ვინაიდან სწორედ 

პოლიტიკურ დისკურსში ჩნდება პირველად პოლიტიკური ცვლილებების კვალი და 

მისი საზოგადოებისთვის გაზიარების მცდელობა. აღნიშნული თვალსაზრისით 

ნებისმიერი სახის ცვლილება თავის კვალს ტოვებს იმ დროინდელ პოლიტიკურ 

დისკურსზე, ამ შემთხვევაში გამონაკლისი არც იდეოლოგიის გავლენაა.  

იდეოლოგია ძლიერი ზეგავლენას ახდენს არსებულ პოლიტიკურ აქტივობებზე და 

შესაბამისად იგი პოლიტიკურ დისკურსზეც აისახება, ვინაიდან სწორედ 

პოლიტიკური დისკურსის საშუალებით ხდება არსებული გადაწყვეტილებების 

საზოგადოებამდე მიტანა.  

წინამდებარე კვლევის მიზანია იდეოლოგიური ტრანსფორმაციის ენობრივ- 

პრაგმატული საკითხების შესწავლა გერმანიისა და საქართველოს პოლიტიკურ 

დისკურსზე დაკვირვებით 1989-1991 წლებში, რათა ვაჩვენოთ, რამდენად აისახება 

იდეოლოგიის/ პოლიტიკური წყობის ცვლილება პოლიტიკური ლიდერების 

დისკურსზე.  

ნაშრომში წარმოდგენილია პოლიტიკური დისკურსის კვლევის შედეგად 

გამოვლენილი შედგები, გამოკვეთილი განსხვავებები და მსგავსებები გერმანულ და 

ქართულ დისკურსს შორის, ასევე დისკურსის განვითარება/ცვლილების გზა 1989-

1991 წლებში ზემოთხსენებული ქვეყნების დისკურსზე დაკვირვებით.  

კვლევის თეორიული და მეთოდოლოგიური საფუძველია კრიტიკული დისკურს-

ანალიზი, რომლის საშუალებითაც შევეცდებით გავაანალიზოთ პოლიტიკური 

დისკურსის ტრანსფორმაცია განსაზღვრულ პერიოდში.  

 

ძირითადი საძიებო სიტყვები: კრიტიკული დისკურს-ანალიზი, იდეოლოგიის 

ტრანფორმაცია, თავისუფლება, დამოუკიდებლობა, დემოკრატია 
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Abstract 

 

The change of ideology affects not only the political structure and direction of the country, 

but also the political discourse, as it is in the political discourse that the first traces of political 

change appear and it is the tool with which the change is shared with the public. In this sense, 

any change leaves its mark on the political discourse of the time, in which case the influence 

of ideology is no exception.  

Ideology has a strong influence on existing political activities and therefore it is reflected in 

political discourse, because it is through political discourse that existing decisions are brought 

to the public.  

The aim of the present study is to study the linguistic pragmatic issues of ideological 

transformation by observing the political discourse of Germany and Georgia in 1989-1991 to 

determine the extent to which the change in ideology / political set-up is reflected in the 

discourse of political leaders.  

The paper will present the components of political discourse research, the observed 

differences and similarities between German and Georgian discourse, and the development / 

change of discourse by observing the discourse of these particular countries in 1989-1991.  

The theoretical and methodological basis of the research will be critical discourse-analysis, 

which will be used to analyze the transformation of political discourse in a specific period.  

 

 

Keywords: critical discourse-analysis, ideology transformation, freedom, independence, 

democracy  
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მადლობა 

 

წინამდებარე ნაშრომის მომზადებაში გაწეული დახმარებისთვის 

განსაკუთრებულ მადლობას ვუხდი სამაგისტრო ნაშრომის ხელმძღვანელს, ილიას 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის მოწვეულ ლექტორს, ქალბატონ თამარ ელბაქიძეს 

აკადემიური დახმარებისა და მორალური მხარდაჭერისთვის, რომლის ლექციებიც,  

სამაგისტრო კურსის განმავლობაში გვარწმუნებდა გამოყენებითი უცხო ენების 

მნიშვნელობაში.   

მინდა, ასევე, დიდ მადლობა გადავუხადო გამოყენებითი უცხო ენების 

მიმართულებას და ყველა ლექტორს, რომელმაც მიიღო წვლილი გამოყენებითი უცხო 

ენების მიმართულების საქართველოში განვითარებაში და მოგვცა საშუალება 

შეგვესწავლა ეს სფერო.  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

  


